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MERT AZ ANYAM NEM TEHETTE"

Matrilinearis 6rokség mint dnreprezentacios eszkoz a
Reinventing the Enemy’s Language cimii antologiaban

Bevezetés

W Az 1997-es Reinventing the Enemy’s Language
cimi antolégia Gloria Bird és Joy Harjo meghi-
vOja az Gslakos ndék asztala koré. Bevallasuk
szerint a kotet koncepci6ja maga is egy ebédls-
asztal mellett korvonalazédott 1986-ban. A kony-
ha tere ekkor egy Gslakos pedagdgiai konferen-
ciat kovetden az érintett kozosségekhez tartozo
ndék informalis taldlkozdjanak adott otthont. E dis-
kurzus kontinuitasa volt az, ami egy évtizeddel
késébb is relevanciival birt: ,, Azt kivantuk,
hogy a gytjtemény olyan szilard legyen, mint
egy konyhaasztal, és azt képzeltik el, hogy
ilyen teret teremtiink a konyv lapjain belil is:
helyet, ahol akér a vilag egyik végétsl a mésikig
bensdségesen sz6lhatunk egymashoz.”

A szerkeszt6k a hierarchikus struktarakat
fenntartd, rogzult nyelvi képzetek radikalis
Gjrairdsat ttizik ki célul, a konyhaasztal sokszo-
rosan terhelt metafordjat pedig a lathatatlan
munka hagyoményos helyszinén tlmutato je-
lentéssel ruhéazzék fel. Az antolégia mar cimé-
ben el@revetiti azt, amit az elGszéban Bird és
Harjo vilagossa tesznek: a kotet a gyarmatositas
nyelvének — pontosabban az angol nyelv szere-
pének — tijragondoldsa, méghozza tobbszorosen
marginalizalt néi szerz6k munkai altal.

A torekvés tobblépcsds, épp tgy, ahogy a
nyelv szerepe is Osszetett a torzsi kultardkban.
Egyrészt egy Gj nyelvi attitdid kidolgozasa a cél:
annak feltarasa, miként sz6lalhat meg a gyar-
matositott a gyarmatosité nyelvén. Bird és

A torténet partikularis-
nak tiino csaladi torté-
net, de nem elszigetelt
jelenségként értelmez-
heto. Egyrészt egy koz-
pontositott intézkedésre
reflektal: az asszimila-
cios torekvések aldoza-
taként a gyermekki-
emelések és az indian
bentlakasos iskolak
intézményes bantalma-
zasat rogziti.
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Harjo célja az uralkodé narrativa ellenében felszélalni, ezaltal helyet adva az Gs-
lakos szerz6k szélamanak egy olyan diskurzusban, melynek formélédéasahoz
éppen az érintettek férhettek hozza legkevésbé. Az angol nyelv — amely az intéz-
ményesitett asszimildciés torekvések kovetkeztében a kotet szerzdinek anya-
nyelve is — 4j politikai rendeltetést kap. A kotet funkcidja egy olyan szovegvilag
létrehozésa, amely elutasitja az elnyomaést fenntart6 nyelvi formulakat: ,Ha tu-
datossa valunk az angol nyelv arnyalatainak megfigyelésére és arra, miként
képes »megragadni« minket, eltavolithatjuk székincsiinkbél a hierarchizalé
kifejezéseket; példaul azt, hogy 6nmagunk leirdsara a kisebbség sz6t hasznaljuk
a dominans kultdraval szemben.”

Ahogyan azt a szerkeszt6k maguk is explicitté tették, az elbeszéléi pozicié
kulturélis 6nreprezentacidként valé miikodéséhez az (angol) nyelvhez térsitott
viszony kollektiv rekonstrukcioja is hozzajarul, ugyanakkor a marginalizaci6 4b-
rdzolasa itt kettés: a valogatds ugyanis néi szerzékre fokuszal, ezéltal a nyelvi-
kulturélis kiszoritottsdg mellé a nemi alapt kirekesztettség reprezentaciéja is
tarsul. A tovabbiakban azt elemzem, hogy az antoldgia szerz6i miként abréazol-
jak a néi felmendiket, és a hozzajuk fiz6d6 viszonyt, ezzel parhuzamosan fel-
tarva a folyamatot, melynek sordn az anyai 6rokség mint gondolkodasi keret az
onreprezentécios torekvésiik strukturalé elvévé valik. Jelen tanulmany két 6
célt tdz ki. Egyrészt arra térekszem, hogy a korporealis tapasztalat, a szakralitas
és a nyelv harmasat — az ellenallds harom alappillérét — anyarél leanyra 6rokls-
dé ismeretegyiittesként jellemezzem. Masrészt egy etikus médszertan kidolgoza-
séra teszek kisérletet, amelyben nem-nativ értelmezdi poziciémat is produktiv
modon hasznosithatom, anélkal, hogy az Gslakos, néi percepciét mintegy homo-
gén egységként olvassam.

Melyik konyha ad teret az 6slakos nok asztalanak?
Az antolodgia pozicidja a korabeli dslakos-irodalomtudomanyban

B A kritikai diskurzus alapjan, amelyet James H. Cox az ezredfordul6 Gslakos-
irodalomtudoményénak onreflexiv mezdgjeként jellemez, egyre vilagosabba valik
szamunka, hogy a kotet megjelenésérdl elsGsorban politikai gesztusként lehetett
beszélni. Az irodalomtudomény huszadik szdzad végi paradigmavalsagahoz —
amelyet a dekonstrukcio referenciaszkepszise és a cultural studies ideol6giakri-
tikai fordulata egyarant fémjelzett® — az indigén irodalomtudomany médszerta-
na sajatosan viszonyul. Ilyen jellegzetes dilemmak lehetnek péld4ul az irodalmi
kidolgozasban a torzsi specifikussag és az intertribalis dbrazolads oppozicioja,
vagy a kizarélag esztétikai szempontok elsGdlegességének kérdése az olyan tar-
sadalmi-torténeti hattér hangstlyozasaval szemben, mint amilyenek a szovetsé-
gi indianpolitikai hatdrozatok.* Bird és Harjo antolégidja mintegy két évvel el6zi
meg Craig S. Womack Red on Red: Native American Literary Separatism® cimi
kotetét, amely a torzspecifikus irodalomkutatds alapmtivévé véalt. 2006-ban irta
meg David Treuer Native American Fiction: A User’s Manual® cimt munkajat,
melyben mintegy a kultirakézponti szemléletet ellenpontozza, az esztétikai és
formalista elemzés fontossdga mellett érvel.” Cox részletesen elemzi a 2008-ban
megjelent, Gj, etikus médszertani megkozelitések kidolgozéasara szant kotet, a
Reasoning Together: The Native Critics Collective® jelentGségét.

A Reasoning Together szerkesztGje, Craig S. Womack nagyivi bevezetGtanul-
méanyban korrigélja az amerikai Gslakosirodalom-kutatds esszencialista megko-



zelitését. A politikai szuverenitas érdekében folytatott ellenallds mérfoldkoveit
mintegy a mivészet fejlédésének levélaszthatatlan héttereként jeloli ki.
Womack érvelését sajatos hélézatlogika jellemzi: Mihail Bahtyin, Jacques
Derrida és Michel Foucault egyes munkdéira tdimaszkodva parhuzamot von az Gj
irodalomelméleti paradigmak elterjedése és a szovetségi indidnpolitikai hatéro-
zatok kibocsatasa kozott 1986-t61 1997-ig. A terjedelmes attekintés elveti azt az
értelmezdi magatartast, amely felvetéseit a politikatudoméanyos diskurzus kere-
tein kivil pozicionéalja. Kritikaval illeti szdmos nagyhatasta elméletir6 munkas-
ségat — koztik Kenneth Lincoln indianreneszansz-feltaré munkéjat® vagy Paula
Gunn Allenét, aki a feminizmust az indigén kontextus sajétos jellemz&in keresz-
tul vizsgélja.”

Womack gy véli, hogy azt kovetSen, hogy a nyolcvanas évek modernista
sablonjait az indigén esztétikai kritika — bar torzsi killonbségekkel — mintegy &t-
dolgozott modernizmusként magaéva tette, a kultdratudomanyos fordulat sem
kinalt meggyG6z6bb alternativéakat. A cultural studies felél érkezé olvasati lehetd-
ségek sokkal inkébb etnografikus érdekeltségiiek voltak, mintsem politikaiak.
Amellett, hogy hianyolja a torzsspecifikus megkozelitéseket, kritikaval illeti azt
az értelmezGi gyakorlatot, amely minden indigén szoveg ereddjeként a szertar-
tasos, oralis kultarat azonositja." Bird és Harjo antolégiaja tehat egy olyan iro-
dalomtudomanyos kontextusban kap helyet, ahol az elméletirék egy része fellép
a depolitizdlé interpretaciok ellen, hidnyosnak és etikatlannak itélve a kizardlag
esztétikai megfontoldsokat érvényesitd olvasatokat.

Sajat asztalnal teriteni: modszertani attekintés

B A Reinventing... esetében az elbeszélé gyakran jol érzékelhetéen egybeesik a
szerz$ személyével. Ezt elsGsorban a kotet struktirdja teszi indokoltta: minden
szépirodalmi szoveget szerzGjének esszéje el6zi meg, amelyben az alkoté az irés-
hoz valé viszonyat jellemzi. A szerkeszt6k ugyanakkor kifejtik, hogy az Gslakos
kozosségekben az irds gesztusa torténetileg terhelt és az eurépai hagyomany fe-
161 megszokotthoz képest eltérd jelentéssel bir: ,A rezervatumban él6 Gslakos
ndk gyakran elsg személyben irnak. Nem tiinik sziikségesnek 6nmaguk tjragon-
doldsa egy, a sajat torténetiiktél fiiggetlen irodalmi alkotéds kedvéért.”** Ennek tu-
datdban sajéat kutatéi poziciom feliilvizsgalata azt kivdnja meg, hogy az elemzést
ne kizarélag tudoménytorténeti kontextusban végezzem el, hanem az antropo-
logiai szemlélet érzékenységével kozelitsek a szoveg jelentésrétegeihez. Az iro-
dalomtudomanyos és antropolégiai szempontok egyiittes alkalmazasa magyar
nyelvteriileten is szamot tart el6zményekre. Hars Endre az Irodalom és antropo-
Iégia feliitésében Doris Bachman-Medick és Ernst Cassirer érvelésére hivatko-
zik, amikor ezen 4j paradigma lehetGségeit veszi szamba. Hars Cassirer nyomén
kiemeli, hogy a két szimbolikus mez6 — irodalom és antropolégia — f6ként for-
materemtd alapelvitkben mutatnak eltérést egymashoz képest, nem pedig tartal-
mi szinten: a val6sag hozzaférhetetlenségét veszi alapul, de az irodalmat a , kul-
turdlis onértelmezés egyik instancidjaként” jeloli meg.”

Az antropolégiai megkozelités esetiinkben a sz6vegek tematikai komplexita-
sébol kinalhat kiutat. A kozosség definicidjahoz igyekszem kozel keriilni, ezért
a néi agon orokolt tudés elemeit egy Gslakos nékkel foglalkoz6 antropolégus
munkéja alapjan hatdrozom meg. Kim Anderson Toronto térségében mélyinter-
juk segitségével tarta fel azokat a stratégiakat, amelyekkel az adatkozlGk ellen-
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alltak a nyugati, euroamerikai vilagkép altal az Gslakos néi léthez tarsitott, rend-
szerint negativ konnotédciénak. Anderson célja, hogy feltérképezze, miként defi-
nialjak a n6k sajat szerepiiket.” Az antropolégiai kutatds 6nmagédban nem nyadjt
fogbdzét egy torzsspecifikus interpretacié szamara, aminek fontossagat példaul
Womack eré6teljesen hangsilyozza. Tekintve az antoldgia szerkezetét és motiva-
cioit (amely sokkal inkébb intertribalis szemléletet kozvetit azaltal, hogy tobb
mint 6tven torzs miiveibsl valogat, az Egyesiilt Allamok déli hataratél az Esza-
ki-sarkkorhoz kozeli athabascan torzsekig) egy kizardlag torzsi sajatossdgokra
Osszpontosito értelmezdi perspektiva zsakutcanak tdinhet.

A matrilinedris orokséget az Anderson interjialanyai altal tobbszorosen érin-
tett harom nagy téma mentén hatdrozom meg: a testtapasztalatok szakralis in-
terpretacios sikja, a nyelvhez valé viszony alakulasa és a torzsi kozosségekben
hagyoméanyosan nékhoz tarsitott felelGsségkorok komplexumaként. Mind az
antolégidban, mind Anderson kutatdsdban a felsoroltak az elbeszél6k és interja-
alanyok néi felmendékhoz fiiz6d6 kotédésével allnak kapcsolatban. A harom
elem irodalmi reprezentdnsat az interjak alapjan azonositom, ilyen mdédon
referencialis alapként hasznalva Anderson kovetkeztetéseit az irodalmi képze-
tek vizsgalataban. Eppen Womack kritikajara is tekintettel — amely a cultural
studies Gslakos-képét etnocentrikusnak és apolitikusnak mindsiti — ezen kutatast
a jelen tanulmanyban kiegészit6, nem pedig esszencializal6 eszkozként kiva-
nom alkalmazni. Az antropolégus perspektivdja nem az Gslakos irodalom kultu-
ralis hitelességének igazolasara, hanem a szovegek politikai és torténeti bedgya-
zottsdganak arnyaltabb megértésére szolgal.

Megannyian az asztalnal: a szovegértelmezés relacios logikaja

W A néi agon 6roklédé koncepcionalis alap — mint az irodalmi mtivek szerves
része — olyan vondsokat mutat, amelyek rendelkeznek Brant Castellano és Janice
Hill indigén tudédshoz rendelt hat lényegi jellemzdjével: személyes, empirikus,
viszonyalapu, kollektiv, oralis és spirituélis.”® A személyességet mar onmagaban
a tudatos onreprezentéacios torekvés is indukalja, emellett a tovabbi 6t tényez6
eredGjeként képzelhetd el. A szovegek empirikus jellege nem johetne létre az
onreflexiv nézépont nélkiil, a kollektiv 6nreprezentdcié egyéni torténeteken
keresztiil valésul meg: példaul sziiléstorténeteken, lokalis mitolégian, csaladtag-
jaik jellemzése altal. Az oralitds kizar6lagos elemzése — amelynek kutatéi f6-
kuszba allitdsa Womack értelmezése szerint médszertani egyoldalasaghoz veze-
tett — szdmos esetben olyan reduktiv és aranytalanul sziikkord kovetkeztetésekhez
juttatta az értelmezést, amely igy figyelmen kiviil hagyta az Gslakos kultdara ko-
rai irasbeli lenyomatait. Ennek ellenére fontos, hogy az antolégia szovegei ref-
lektalnak az oralitasra, Ggy a torzsi nyelvd betétekben, mint példaul a médium-
valtas tematizélasa 4ltal. Grace Boyne igy ir errdl: ,,Sok évvel ezel6tt anyam ta-
nitott meg arra, hogy hogyan imadkozzam. Altalaban, akkor intézem a beszédem
az istenségekhez, amikor a reggeli sétamra indulok. Az iméban az egyik érdekes
dolog a navajo nyelv hasznélata; nagyon nehéz navajét angolra forditani, és a
forditas tartalmi veszteségekkel jar. Van a beszélt nyelvnek egy masik aspektusa
is: a navajok hisznek abban, hogy a szébeli kifejezés jelentds hatéssal birhat —
azaz a kimondott szavaknak ereje van.”*®

Az ordlis aspektus vizsgélatakor relevancidval bir a mér emlitett dichotémia
is, ami a j6 beszédkészséget Gvezd kozosségi elismerés és az irds gyakorlatdhoz



tarsitott gyanakvas kozott fesziil: ,,Az irds gyakran még mindig gyanakvéassal
talalkozik torzsi kozosségeinkben, és ez értheté. Pont a gyarmatositok nyelvén
valé irds révén loptak el foldjeinket, vitték el gyermekeinket. Gyakran azok arul-
tak el minket, akik el6szor tanultak meg irni és beszélni a megszallék nyelvén.
Meégis, a kozosségeinkben a j6 beszédkészség tiszteletnek érvend. Ez egy olyan
dichotémia, amivel mindig szamolnunk kell, amig kultdraink elsGsorban orélis
kifejezés altal nyilvanulnak meg.”

A spirituélis aspektus — amit az elkovetkezékben fejtek ki részletesebben —
holisztikus szemlélet kozvetit, elsGsorban tartalmilag kodolt, de jelen van egyes
szovegek imaszerd szerkezetében is.

A kollektivitas és a viszonyalapu jelleg az a két aspektus, amelyek leginkabb
segitenek jellemezni a matrilinearis 6rokség abrazolhat6sagat. Az irds aktusa
személyes és kozosségi felelGsségként jelenik meg, amelyet a gyarmatositott és
ndi narrativa hianya altal létrejott kettés marginalizacio terhel a leszdrmazott ge-
neréaciékra. Erre tobbszorosen kitérnek az elbeszélék. A kozosségi megszolalas
logikajat miikodtet6 mivészeti kifejezés rendkiviil explicit Laura Tohe navajo
szerzG esszéjében: ,nagyanydim és Gseim hangja részei annak a szébeli hagyo-
méanynak, amelybdl irok. Mindannyian jelen vannak, segitenek a teremtésben;
soha nem egyediil dolgozom. Az irds aktusa a hangunk visszakovetelése és
a hatalom megragadéasa.”® Az idézett részlet a médiumvaltésra is reflektal: az
oralitdsban gyokerezg tartalom irott formaban torténd kozvetitése a hatalom
visszaszerzésének gesztusa is.

A quinault szarmazast Inez Petersen az irdson keresztil rehabilitalja a sajat
torzsi identitdsat. Ahhoz a generdciéhoz tartozik, amelyet intézményesitett ren-
delkezésekkel fosztottak meg gyokereitél. A nyelvi és kulturalis imperializmus
jegyében elkovetett erGszakos gyermekkiemelések dldozataként a sajat narrativa
megalkotasa esszencidlis szerepet tolt be a torzsi identitdsanak visszaszerzésé-
ben: ,Egy olyan generaci6bdl szarmazom, akiket gyerekként elvédlasztottak a
sziileiktél, nevelGotthonokba helyezték, és sok esetben soha tobbé nem élhettek
egylitt az anyjukkal. Szamomra a kiszakitas tette stirget6vé az emlékezés vagyit,
hogy majd rogzithessem mindezt: az irds aktusa Osszegydijti a csalddomat, vissza-
adja a torténelmemet, és megteremti a helyem a sajat térzsemben, a quinault in-
didn nemzetben.”” Missing You cimi rovidprézajaban Petersen egy tizenegy
gyermekes csaldd legidGsebb lanyaként beszéli el azt a napot, amikor a szociélis
tigyintézd egyenként vitte el Gket a nevelGsziileikhez. A torténet partikularisnak
ting csaladi torténet, de nem elszigetelt jelenségként értelmezhetd. Egyrészt egy
kozpontositott intézkedésre reflektél: az asszimildciés torekvések aldozataként a
gyermekkiemelések és az indian bentlakasos iskoldk intézményes bantalmaza-
sét rogziti. Az elbeszéld sajat anyja egyetlen néi orokségeként reflektal arra a
képességre, amellyel megszokott a bentlakdsos iskolabdl; a nagyanyja angol
nyelvhez val6 viszonyat pedig a félelembdl eredezteti — 6k voltak az a generacio,
akiknek kovet kellett tartaniuk a szajukban anyanyelvitk hasznalatdért. Elmon-
déasa szerint ekkor kezdtek otthon kizar6lag angolul beszélni. A gyermekkieme-
lések tobb formaja is érintette a csaladot: mar azt a napot megel6z6en, mielGtt
mindannyian nevel@szil6khoz keriiltek, ,egyhdzi emberek” (church people)
ajanlottak fel, hogy vigyaznak az egyik csecsemd testvérére, mig anyjuk a kor-
hézban fekiidt. Néhany papir aldirdsa utan nem lattdk a gyereket tobbé.

A cherokee Betty Louise Bell kozvetlen médon kapcsolja 6ssze az irdshoz va-
16 viszonyat a néi felmendk el nem mondott torténeteivel: ,,Ahogy sok néi ir6,
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féként az Gslakos amerikai ndk, én is azért irok, mert az anyam nem tehette.”*

Bell Beat The Drums Slowly cimd rovidprézéja az oralis és irdsos 6rokség médi-
umvaltisaira a transzgeneracios narrativak dbrazoldsa révén reflektal. A szoveg
az élényelvi betétek alkalmazasa mellett szerkezetileg is rekonstruélja a szébeli
athagyomanyozo6das menetét: az anya és a nagynéni visszaemlékezését koveti,
amelyben az elbeszél4 unoka altal nem ismert nagymamat idézik meg. A szoveg
struktarajat a kovetkez6 passzus ismétlédése adja meg: ,,Ya ‘member, Rozella? /
I'member.” A torténetek ismétl6dése és a visszatérd kérdés altal szovegszinten is
elGidézett repetitivitds az unoka valaszaval zarul: igen, emlékszem.*

Azt lathatjuk, hogy a the personal is political” elve szerint a partikularis, sze-
mélyes torténetek képviseleti felszélalasként artikuldlédhatnak, 4m az antolégia
esetében belsd reldcids logikat is titkkroznek. A nék torténetei nem pusztian egyé-
ni narrativak: magukban hordozzdk az anyédk, a vér szerinti vagy véalasztott
nagynénik torténeteit is, s vertikdlisan egészen a transzcendens sikig, az Gsokig
ivelnek. Tobb Gslakos elméletir6 éppen ezt a halézati, viszonyalapa logikat te-
kinti az etikus kutatds egyik alapelvének. Tyson Yunkaporta szerint jollehet az
egyéni adatkozlGk statuszuknak, torzsi identitasuknak és tarsadalmi szerepiik-
nek megfelelGen eltérd tartalmakhoz férnek hozza. Ebbdl kifolydlag a személyes
torténetek a kozosségi-kulturalis tudas kiillonb6z6 aspektusait reprezentaljak, a
kormanyzas szdmadra elérhet§ ,nagy egész” (az Gslakos tudds) nem elszigetelt
absztrakciok mentén rendezddik, hanem a kollektiv intellektudlis reprezentécié
ritudlis gyakorlatai révén valik hozzaférhetévé.”

Joseph M. Pierce olyan médszertani utat kinél, amely az Gslakos vildgokat
eleve relacids paradigmaban teszi értelmezhet6vé. A mult és jové (akar a kozos
politikai torekvés) vizsgalatdhoz elengedhetetlennek tartja a kapcsolatteremté-
sen alapul6 episztemoldgiat. Az altala speculation elnevezéssel fémjelzett Gj
modszer Gayatri Chakravorty Spivak worlding fogalmat veszi kolcson és gondol-
ja Gjra: egy olyan kolcsonhatdsrendszer mellett érvel, amelyben a kozmolégia
bels6 osszefiiggései (entanglements) és a k6zosség kommunikativ irdnyultsdga
egyltt tartjak fenn azt a vildgot, amelybe bedgyazhat6 az (Gslakos) egyén. Ilyen
modon a vilagalkotas és a vildg-altal-alkotottsag egyidejtleg torténik.

A viszonyalapn jellegre fektetett hangstuly nem kizarélag az egyének kozott —
tehat csaladokon vagy a teljes kozosségen belil — tinik relevansnak. Az egymas-
sal kolcsonhatasba 1épd tényezdk kiterjednek a nem emberi entitasok — példaul
a lakohely, a fold — szerepére is. Az egyén nem pusztidn passziv elszenveddje a
torténéseknek, elbeszélGi pozici6jabol fakadban dgense is: aktivan alakitja sajat
Petersen és a Betty Louis Bell prézaja — kozvetitik ezt a cselekvéteret. Petersen
szovege sajat szerepét az intézményesitett hatalom altal okozott abtizus trauma-
janak feldolgozédsaban hatdrozza meg. Prézdjadban minden torténés Gsszefiiggést
teremt egy korabbi, akar generdciékon ativeld tapasztalattal. A Chemawa bent-
lakésos iskola buintetéspolitikdjanak kovetkeztében a nék megtagadjak a torzsi
nyelvet, és kitorlik emlékezetiikbdl. Petersen elbeszélGjének anyja, akinek egyet-
len néi 6rokségeként a szokés képességét azonositja, nem részesiil oktatasban —
ez teszi lehetévé, hogy azt szinlelje, nem tudja elolvasni a kocsmak bejaratan l4t-
haté No dogs, or Indians feliratot, e kényszeres szinjaték pedig az alkoholfo-
gyasztds felé nyitja meg az utat szdméra. Petersen cselekvétere a nyers, Gszinte
kozlés és a kapcsolatteremtés altal nyilik meg. Bell prézapoétikdja méas stratégi-
aval él — a szerkezeti megalkotottsag fel6l kozelit — a kovetkeztetés viszont azo-



nos: az elbeszéld, vagyis a harmadik generdcié aktivitisdnak fontossagat hang-
stulyozza az emlékezés és az dthagyomanyozas folyamataban. Laura Tohe eseté-
ben is kapcsolatteremtés torténik, itt viszont az elbeszél6 invokalja a néi felme-
nék hangjat, az irds lesz a médium, amely altal a kollektiv sz6lam kozvetithetd.
Az irds gesztusa ilyen formédban tudatosan tobb, mint egyéni alkot6i aktus —
olyan rituélis gyakorlatta valik, amelybe a ndi felmen6k hangja is bevonodik, s
amely a szovegnek kozosségi dimenziét kolcsonoz.

A talalas ritusai: test és szakralitas

B Az invokéci6 — a felmendktdl elsajétitott archaikus tudas el6hivasa — csupén
latszodlag apolitikus gesztus, valéjaban a kollektiv énkép kialakitasanak eléfelté-
tele. Kim Anderson kutatdsanak résztvevdi a pozitiv 6nazonossag kialakitdsara
torekedve a domindns, negativ értelmezést irjak feliil. Ennek a folyamatnak
része volt a visszaemlékezés gesztusa is: olyan tanitdsokat, elveket, értékeket
emlitenek, amelyek képesek elémozditani a folyamatot. Az egyik ezek koziil a
ndi test szakralitdsa: egyrészt a transzcendens éltal teremtetett, igy immanens
szakralitassal bir, masrészt kozvetité szerepet nyer a természetfelettivel vald
kommunikéciéban. Az interjialanyok a testi tapasztalatokhoz tapadé szégyent
nyugati, keresztény képzéddménynek tartjak, a néi test és a fold azonositasat
Anderson interjaalanyainak felismerései taldn nem tartalmukban meglep6ek — a
né és a természet azonositdsanak problematikus jellege nem 1j keletd —, hanem
joval inkdbb abban, ahogy ezek a kovetkeztetések kollektiv mintazatot tiikkroz-
nek. A tanitasok kétirdnyt kozosségi tudasként jelennek meg: retrospektiv mé-
don az 6s6k és felmendk hagyomanyéra tdmaszkodnak, ugyanakkor eléretekin-
t6 funkcidval is birnak, amennyiben a k6zos jovéképet, az Gj kollektiv éndefini-
cio6 kialakitasat szolgéljak.

A multbdl elsajétitott, jovébe irdnyulé tudéast a mohawk Katsi Cook a testhez
és nyelvhez tarsitott viszony érzékletes dbrazolasa 4ltal jellemzi. A The Coming
of Anontaks cim szoveg a szerzd sziiléstorténete, amit viszont egy csaladi anek-
dota el6z meg: vilagra jottekor nagymamaéja — a baba — Gsszevarrta a koldokét.
Gyerekként sokaig kereste a cérnat, amelyrdl késébb, amikor mar maga is gya-
korl6 babaként dolgozott, tgy vélte, végiil ratalalt. Cook prézéja kisfia sziiletésé-
nek torténetét beszéli el, ahol a lanya is segédkezett. Elbeszélésében nem pusz-
tdn a sziilésznGi gyakorlat és a ndi testrél szerzett tudéas oroklédik tovabb,
hanem a testet 6vezd tisztelet is, amely a nyelvileg kozvetitett attitidformélas-
ban is lathatéva valik: , Egy, a gyarmati idék 6ta az indidn nék megbélyegzésére
hasznélatos sz6 a squaw. Akkor kezdtem el errél kérdezni az idGsebbeket, ami-
kor magam is gyermeket vartam, és sziilészn6ként kezdtem dolgozni, hogy igy
megismerjem azokat a mohawk szavakat, amelyek a n6i anatémiat és 1élektant
irjak le. Ekkor tanultam meg, hogy a squaw sz6 a mohawk otsiskwah (oh-gee-
squaw) sz6bdl szarmazik, melynek jelentése ,,cstiszés”, és a hiivelyt irja le. Squaw-
nak hivni valakit nagyjabél olyan, mint picsdnak nevezni. Az otsiskwah azonban
egy kival6 és er6t adé sz6 a méhnyak altal termelt tiszta, béséges, fonélszerd
nyak lefrdsara, amely akkor jelenik meg, amikor egy né termékeny. Amikor tehat
fiatal indian néknek a testiikrél tanitom, mindig beszélek errél. Ahelyett, hogy
az ovulécié6 jellegzetességére a német Spinnbarkeit kifejezést hasznalnank, ne-
vezzik inkabb otsiskwah-nak.””
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Cook nem haritja el sajat felelGsségét az atorokités folyamatdban, hanem
részt vesz abban a ldncolatban, amely a fiatal ldnyokat testiik és kultarajuk tisz-
teletére tanitja. Emellett azt is hangstilyozza, hogy mindez nem a sajat invenci-
6ja: varandéssédga idején maga is az idGsebb generacidéhoz fordult.

Ez esetben mégis felmertil a kérdés: a fiatal lanyok oktatdsa — még ha a torzsi
nyelv és hagyomanyos formulék felelevenitésére irdnyul is — Gjratermelheti-e az
alarendeld struktarakat? Tiikrozhet-e egy életkor szerinti hierarchikus modellt,
amely Cook sajat attittidjét is meghatarozza, amikor az idésekhez fordul tana-
csért — akar sajat varandéssaga, akar szulészndi tevékenysége kapcsan? Ez a kér-
dés azonban az 06sszes vizsgalt szovegre érvényes: az dnreprezentacié megvalé-
sitdsdhoz a szerzdék a néi felmendk hangjanak adnak érvényt — 4&m ehhez eleve
el kell képzelniink egy vertikélisan szervezett kozosséget. Kérdés tehat, hogy a
kollektiv tudas hitelessége nem feltételezi-e éppen ezt a hierarchiat sziikségsze-
riien. Ha a Pierce-féle relaciés logika feldl értelmezziik a korporeélis dbrazolast,
azt lathatjuk, a k6zosségen belilli benyomdasok nem valaszthaték le az egyéni,
Gslakos testtapasztalatokrél; kolcsonos rahatéas torténik koztiik. A testhez valé
viszony egyszerre tanult minta is: a koz6sségt6l 4ltal meghatérozott — akar a test-
r6l val6 beszéd is. Ez Anderson interjaalanyai szdmara sem idegen: a testrél va-
16 gondoskodés — az egészséges taplalkozas példaul — egyszerre a reprodukciorél
val6 gondoskodas is: amit a né a sajét testi épsége érdekében tesz, azzal a kézos-
ségének is tartozik, felelGsséget véllal az utédlasért.

A muscogee szerzd és egyben a kotet egyik szerkesztGje, Joy Harjo szintén
a sziilés—sziiletést valasztja Warrior Road cimi prézajanak kozponti motivuma-
ként. Harom generécié szuléstorténete Harjonak egyszerre ad lehetéséget a test-
abrazolas hagyomanyéhoz val6 kapcsolédésra, a transzcendens reprezentalésa-
ra, valamint tarsadalomkritika megfogalmazaséara is, hiszen az egészségligyi
elldtas és az intézményi diszkriminacié kérdéseit is érinti. Tobbek kozt anyja
sziletésének koriillményeit mutatja be, mélyszegénységrél és az otthonszulésrél
ir. Ezt koveti a sajat és a fia sziiletésének elbeszélése, amelyek egyszerre jeleni-
tik meg az intézményes bantalmazas tapasztalatdt és a korabeli egészségligyi
rendszer kritikajat. A szerepld szdméra a menedéket a spirituélis és kulturélis
hagyoményhoz val6 kapcsolddas jelenti: ,Intellektuédlisan felfogtam a vajudas
szakaszait, az dtmenet és a sziiletés helyét, de nehéz volt szembesiilni a valésa-
géaval, és magamban elviselni azt. Mégis, torténelmi volt, ami koralvett, nem
voltam teljesen egyedul. A torténelem a gyermekek sziiletésével kap format és
hangot. A sziiletés — amelyben részt vesziink és amelynek tanti vagyunk —
életiink egyik legszentebb cselekedete. A szentség azonban tavolinak tdnt az
indiankérhdz maganyos sziilészobajaban. A szomszéd szobaban egy né kiabalt
fajdalmaban, én pedig vagytam rd, hogy megvigasztalhassam. A névér azonban
elrettent6 példaként hasznélta 6t a tobbiek szdmaéra, akik azzal kinl6dtunk, hogy
hangtalanul viseljuk a szenvedést.”® A rovid részlet 6nmagéban a szovegegész
kérdésfelvetéseit szintetizalja: Harjo a sziiletés-sziilés szakralitasat, a rendszer-
szintl diszkriminaciét, a nék elhallgattatasdnak sokgenerdciés hagyoményat
érinti a sz6vegében. Ami taldn a tanulmény kérdésfelvetése fel6l még izgalma-
sabb lehet, az az empétia, a kozosséghez tartozas tapasztalata mint segédeszkoz
a traumatikus megélések kereszttiizében. Harjo arra vagyik, hogy segithessen a
fajdalomtél hangosan szenvedd nének, sajat magat pedig azzal vigasztalja, hogy
a sziilés révén egy nagyobb, jelent6s kozosségi lancolat részévé valik. A tobbge-
nerédciés negativ tapasztalat feloldasat unokaja sziiletése hozza el: ekkora mar el-



ismert iréként egzisztencialis stabilitdssal rendelkezik, igy j6 kérhazi ellatéast
biztosithat a lanyénak, aki a teljes csalad jelenlétében hozza vildgra gyermekét.
A névadé ceremoénian megjelenik egy ndi felmend lelke.

Bar Harjo és Cook egyarant arra torekszik, hogy a hozzdjuk kapcsolédé néi
kozosség emancipatorikus tapasztalatat maradéktalanul megragadja, mindkét
szoveg esetében kérdésként mertil fel, hogy az 6nreprezentéaciés szandék és an-
nak megval6sulédsa val6ban koherens viszonyt alkot-e. Harjo koz6sségi megszoé-
lalasdnak kontextusaban kiilondsen figyelemre mélté az a megallapitas, amely
szerint a lany szdméra egzisztencialisan biztositott kedvez6 sziilési kortilmé-
nyek megszakitjdk a generdcidkon ativeld sziiléstraumék ciklikus ismétl6dését.
Ugyanakkor joggal mertil fel a kérdés, hogy ez az egyéni szinti beavatkozas ele-
gendd alapot szolgéaltat-e a kozosségi szinti feloldasra, vagy csupéan partikularis
megoldasként értelmezhetd.

Mind Cooks, mind Harjo szovegét tekintve relevins az az értelmezési keret,
amelyet Robert Warrior javasol Harjo erotikus koltészetének olvasasakor. Amel-
lett érvel, hogy a testreprezentaciok és az erotika hangjanak elnémitésa szintén
beépiil a gyarmatositas stratégiai kozé. Warrior Audre Lorde-ra hivatkozva® fej-
ti ki, hogy hogyan képezhet mégis hidat a testtapasztalatok kortars néi abrazo-
ldsa a személyes és a politikai, illetve a spirituélis és a tarsadalmi szféra kozott.
Warrior vitdlisnak latja a kapcsolatot a test hangjai és az Gslakos ttlélés kozott:
,Konnyt lenne azt mondani, hogy az erotikus a pusztan egyéni, luxusértékd do-
log, amelynek héttérbe kell szorulnia olyan siirgetébb kérdések mellett, mint a
foldjogok, a szuverenitds vagy a kovetkez6 évi koltségvetés finanszirozasa. De
mi van akkor, ha Akiwenzie-Dammnek igaza van abban, hogy az Gslakos népe-
ket éré elnyomas az erotikus 6nazonossig megtagadasahoz vezetett? Nem lehet,
hogy a sajat erotikus éntink visszaszerzése is egyfajta gy6zelem lenne?”*

A test textualizaci6ja — akér erotikus szovegeken, akar a sziiléstorténeteken
keresztul torténik — része az ellenallas szovegszintli megnyilvanuldsanak. Lathato
tehat, hogy az antol6gia sajatossdga éppen abban rejlik, hogy az egyéni korpora-
lis tapasztalatok nem vélaszthaték el sem a spirituélis dimenzi6iktél, sem a ko-
z0Osségi tudas vonatkozésaitél. Ennek ellenére mind Harjo, mind Cook szovege
jol szemlélteti, hogy bér irdsaik az antoldgia szervezdelvéhez igazodnak, egyes
elemeik jelentfsen Gsszetettebbé teszik az elemzést, mint azt els6 latasra felté-
telezni lehetne.

A Cook szovegének vizsgalata soran felvetett, koron és tapasztalaton alapulé
kozosségi logika megkérdéijelezte az elemzés kozéppontjaba éallitott matriline-
aris orokség fogalmanak alkalmazhatésagat: ravilagitott azokra a pontokra, ahol
ez a keret az onreprezentdcids torekvések leirdsaban elégtelennek bizonyul.
Harjo szovege pedig arra példa, hogy az egyéni torténetek sem funkcionalnak
feltétlentil képviseleti megszolalasként: ez nagymértékben azon mulik, hogy az
onreprezentdcié milyen feltételek teljesiilése esetén valhat sikeressé.

Kovetkeztetések

M Jelen tanulmany értelmezdi stratégidinak kidolgozésa a sajat kutat6i pozicié
kritikai mérlegelésével vette kezdetét. Figyelembe kellett vennem az antolégia
azon sajatossédgat, hogy az Gslakos irodalom egy érzékeny, dilemmékkal terhelt
tudoményos kontextusaban jelenik meg. Ebbdl kifolyélag médszertani kérdés-
ként meriilt fel, hogy egy kotet, amely sajat miikodését politikai gesztusként ha-
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tarozza meg, miként valhat értelmezhetévé egy kulturalisan idegen tudoméanyos
kozeg szamara. Ilyen értelemben az alkalmazott médszertan antropoldgiai kuta-
tasokkal valé kiegészitése tlint indokoltnak.

Az antoldgia megjelenésének idején korvonalazddott elméleti mezé és a kor-
tars Gslakoskutatas paradigmai koziil tobb irdny is relevansnak t(int jelen elem-
zés szdmara. Egyrészt a Brant M. Castellano és Janice Hill altal kidolgozott, az
Gslakos tudas hat 1ényegi aspektusat (személyes, empirikus, oralis, kollektiv, vi-
szonyalap, spiritudlis) szdmba vevd keret olyan koncepciondlis alapot nytjtott,
amely az Gslakos percepciét dltalanossagban hozzaférhet6bbé tette. Ezt a keretet
Craig S. Womack esszencializdlé megkozelitéseket birdld kritikdjaval egészitet-
tem ki, hogy elkertiljem a homogenizéalé kovetkeztetéseket, és raimutathassak a
szerzbk kozos torekvésének helyenként inkoherens pontjaira is. Emellett Joseph
M. Pierce relaciéelvii logikéja segitett feltarni a matrilineéris érokségként meg-
hatarozott kézponti motivum halézatszert miikodését. Amennyiben a kultara
hélézatszert logikéaval irhaté le, e logika magéra az elméleti mezdre is kiterjeszt-
hetd: az értelmezési keretek nem izolaltan léteznek, hanem egymassal parbeszé-
det folytaté vagy egymast kizar6 kapcsolatrendszert alkotnak.

A kozponti motivumok tjradefinidldsa tudatos iréi stratégidva vélik — legyen
sz6 az ,ellenség nyelvérdl” vagy a konyhaasztal terérél. A vizsgélt szévegekben
a matrilinearis orokség felvéllalasa, illetve a torzsi identitas részeként valé to-
vabbformalésa a szerzdékre egyszerre felelGsséget is r6. Az antoldgia szervezdel-
veként a nyelvhez val6 viszonyt jeloli ki, amely a test és a hitvilag dbrazolasaval
kozosen, mintegy egytitthatokként képezik az ellennarrativa alappilléreit.
A matrilinearis (tudas)orokség olyan episztemolégiai kategériava valik, amely az
onreprezentacio eléfeltétele: a néi leszarmazasi vonalon atérokitett tudas nem
csak hagyomany, hanem egy olyan gondolkodési keret, ami nélkiil az adott ko-
z0sség nem tudja sajat magét hitelesen megmutatni. A Reinventing... térténetei
a konyhaasztal mint szimbolikus tér koré szervezédnek, ahol az egyéni
narrativak osszekapcsol6dnak. Az olvasé, aki maga is e diszkurziv térbe 1ép, fel-
ismeri, hogy egyetlen megszélalé hang sziikségszertien kollektiv természetii:
egyidejlleg hordozza és kozvetiti a nék tapasztalatainak szélesebb, transz-
individuélis rétegeit.
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